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Przeglad produktéw

Ten produkt to nowa lampa LED do telefonu komérkowego, ultracienka, niewielkich
rozmiaréw, tatwa w uzyciu. 10 poziomow regulacji jasnosci i 3 tryby czystej bieli, cieptej
bieli i dwéch kolordw, aby zaspokoié rézne potrzeby srodowiskowe. Lampka jest
wyposazona w przedni i tylny klips do mocowania telefonu komérkowego. Wbudowana
bateria polimerowa o pojemnosci 2000 mAh zapewnia 2 godziny ciagtej pracy.

Ostrzezenie dotyczace baterii

1. Nalezy zawsze pamigtaé, ze wbudowanej baterii nie wolno demontowac,
modyfikowaé ani prébowa¢ naprawia¢ bez upowaznienia. Wszelkie nieautoryzowane
operacje mogg spowodowaé powazne wypadki zwigzane z bezpieczefstwem, takie
jak wyciek z baterii, przegrzanie, pozar lub wybuch.

2. Surowo zabrania sie uzywania do tadowania nieoryginalnej lub niecertyfikowanej
tadowarki, aby zapobiec ryzyku przetadowania, zwarcia itp. 3.

3. W przypadku stwierdzenia, ze predkosé tadowania jest nienormalnie szybka lub
wolna lub wskaznik miga nienormalnie, nalezy natychmiast przerwac tadowanie i
skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym.

Lista rzeczy do spakowania

Swiatto LED X1

Klips z tyhu X1

==

Kabeltadujacy X1

Klips przedni X1
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Ilustracja prod

@

® Przycisk zmniejszania jasnosci

@ Panel $wietlny
@ Pokretto regulacji kata © Interfejs tadowania Micro-USB
® Zacisk przedni @ Interfejs tadowania typu C

@ Otwor na srube mocujgcg klipsztytu @D Lampka kontrolna akumulatora

® Otwér do mocowania obiektywu @Klip z tytu
® Klawisz wigczania/wytgczania @ Klamra mocujgca przedni klips

Jklawisz trybu

(@ Przycisk zwiekszania jasnosci
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Uwagi dotyczace instalacji

1. Montaz i demontaz przedniego klipsa

PL

(D Wiéz klamre mocujacg przedni (@ Aby uzy¢, przypnij przedni klips
klips do dolnego otworu z tytu do gornej czesci ekranu telefonu
lampy LED. Gdy ustyszysz lub laptopa.
“klikniecie”, instalacja jest
zakoriczona.

(3 Obrd¢ pokretto regulacji kata, @ Nacignij i przytrzymaj klamre
aby wyregulowa¢ kat $wiatta LED. mocujaca przedni klips i

jednoczesnie pociagnij przedni
52 klips, aby go zdjaé.

Uwagi dotyczace instalacji

2. Montaz i demontaz klipsa tylnego

@ Najpierw wtéz jeden koniec
pojedynczej klamry tylnego klipsa
do gniazda karty o$wietlenia LED.
Nastepnie rozciggnij jeden koniec
podwdjnej klamry klipsa z tytu i
wcisnij podwéjng klamre do
gniazda karty $wietlnej LED.

@ Zamontuj telefon komérkowy na
tylnym klipsie. Dioda LED moze
stuzy¢ jako $wiatto wypetniajace
tylng soczewke telefonu
komérkowego.

(3 Otwory na sruby 1/4 w gérnej i dolnej
czesci zacisku tylnego mozna
zamocowaé na wsporniku |ub statywie
os$wietleniowym.

PL
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Uwagi dotyczace instalacji

@ Rozciagnij jeden koniec podwdjnej klamry
klipsa z tylu na zewnatrz, a nastepnie
wyciagnij najpierw podwdjng klamre, aby
zdjaé Klips z tytu.
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® Optata

Uzyj zasilania Micro USB lub Type-C
Podtacz linig zrodtowa do tadowarki, +
aby natadowac diode LED

tadowanie lekkie.

Gdy lampka kontrolna miga, oznacza to,
ze tadowanie, gdy kontrolka przestanie
migaé,Wskazuje, ze proces tadowania
zostat zakonczony.

Instrukcje uzytkowania

j] ® Wigcziwytgcz

Nacisnij i przytrzymaj przycisk “OfM”
przez 3 sekundy, a dioda LED wiaczy
sie i wytgczy.

PL

® Przetgcznik trybu

Po wigczeniu telefonu nacisnij krétko

‘ klawisz “JM”, aby przetaczaé
pomiedzy trybami koloréw

dwukolorowego, chtodnego i cieptego.

® Sciemnianie

@ W dowolnym trybie nacisnij przycisk
“= 7, aby zwigkszyé jasnosé $wiatta
LED. Naci$nij przycisk “ — ", aby
zmniejszy¢ jasnos¢ $wiatta LED.
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ki ostroznosci

1. Ten produkt nie jest pytoszczelny i wodoodporny.

2. Ten produkt jest precyzyjnym instrumentem. Nie upuszczaj latarki na ziemig, nie
zderzaj sig z nig ani nie doswiadczaj silnych wibracji.

3. Temperatura pracy tego produktu wynosi 0 °C ~ 40 °C.

4. Prosze nie zakrywaé otworéw wentylacyjnych, w przeciwnym razie temperatura
wewnetrzna moze wzrosngé i spowodowac pozar lub wypadek.

5. Podczas uzywania nie nalezy patrze¢ bezposrednio na koraliki lampy LED z bliskiej
odlegtosci, w przeciwnym razie moze to spowodowac pogorszenie wzroku.

6. Nie uzywaj go w poblizu materiatéw tatwopalnych lub tatwopalnych
rozpuszczalnikdw, gdyz moze to spowodowaé pozar lub wypadek.

7. Nie uzywaj w deszczu lub wilgotnym srodowisku.

8. Nie przechowuj lampek LED w pudetku bezposrednio po uzyciu. Ciepto odpadowe
moze spowodowaé uszkodzenie lamp LED. Trzeba sie natadowaé
Pozostawi¢ do ostygnigcia przed umieszczeniem w pudetku do przechowywania.

Parametry produk

Numer produktu NL-60AI

Liczba koralikéw do lampy 60szt

pojemnos¢ baterii 3.7V 2000mAh

Napiecie wejsciowe 5V, 1A
Maksymalna moc 4W
wskaznik oddawania barw CRI>95
Maksymalne oswietlenie 250LUX/0.5m

Zakres jasnosci 10%~100%

Tryb temperatury barwowej Kolor chtodny, ciepty kolor, podwdjny kolor
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Ochrona érodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktrym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczg-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczefistwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegstowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we witasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjac¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

mporter: {NINIPROE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w UE:
NW Formations GmbH
Hoferstrasse 9B

71636 Ludwigsburg, Niemcy
office.nwformations@gmail.com

Producent:

Shenzhen Neewer Technology Co.,Ltd.
Lu Shan Building Block A/ Room 1903

No. 3023 Shenzhen, Guangdong, Chiny
vip@neewer.com



Srodki bezpieczefistwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sa czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez
nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odkaczyé urzadzenie od
#réda zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziafanie wysokiej
temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od
materiatow tatwopalnych, zachowaj wolnga przestrzeri min 1m od innych
obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w
ogniwa ktére sa trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z
uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie réznic o deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$c¢
akumulatora, nie zaleca sie go rozladowywaé do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja
je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesiagc
nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesiace poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swoja fizyczna i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$c¢
akumulatora, nie zaleca sie go rozladowywac do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je
trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesiac
nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesiace poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Dane dotyczace baterii:

Kategoria: Przeno$ny akumulator

Typ: Przeno$ne akumulatory litowe (inne niz baterie guzikowe)

Waga netto: 0,03814 kg

Pojemnos¢: 2000 mAh

Przekroczono dopuszczalng zawarto$¢ kadmu (0,002%) lub ofowiu (0,004%):
nie

O i

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajduja sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystac, zapoznaj sie  jej
trescia i stosu si do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia sprzetu:

eNie narazaj sprzetu na wilgo¢ lub skrajne temperatury — moze to prowadzi¢ do
eUpewnij sig, ze statywy i uchwyty sa odpowiednio zabezpieczone i ustawione na stabilnej powierzchni, aby zapoblec ich przewréceniu i
uszkodzeniu lamp lub innych akcesoriow.

eNie narazaj produktu na wstrzasy, uderzenia, upadki i inne czynniki mogace przyczyni¢ sie do ich uszkodzenia.

eNie narazaj produktu na kontakt z woda, chyba ze producent deklaruje jego wodoodpomost. W takiej sytuacji regulamie sprawdzaj, czy
wszystkie zamknigcia i uszczelki sa w dobrym stanie i nie nosza oznak zuzycia

Zagrozenie dla dzieci:

eProdukty wykorzystywane w studiu fotograficznym, takie jak lampy, podstawki, namioty bezcieniowe | tla, nie siuza do zabawy i nie sa
przeznaczone dla dzieci.

ePrzechowuj produkt w miejscu niedostepnym dia dzieci, aby zapobiec iu sprzetu lub jeniu drobnymi
elementami.

Ryzyko porazenia pradem:

eNigdy nie manipuluj przewodami lub wtyczkami mokrymi rekami. W przeciwnym razie moze dojéé do porazenia pradem.

eUzywaj wylacznie zgodnych z normami zrodet zasilania, kidre spelniaja wymagania techniczne sprzetu.

eRegulamie sprawdzaj przewody i wiyczki pod katem uszkodzef — w przypadku zauwazenia problemow, wymiert je przed dalszym
uzytkowaniem

Bezpieczefistwo uzytkownika:

eUnikaj patrzenia na zrodio Swiatla, w przypadku lamp o duzej mocy — moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.
ePodczas montazu lub demontazu sprzetu upewnij sie, ze elementy, takie jak statywy czy lampy, sa dobrze zabezpieczone, aby uniknat
przypadkowych upadkéw lub obrazen.

eUnikaj dotykania goracych powierzchni lamp bezposrednio po ich uzyciu — moga one osiaga¢ wysokie temperatury i powodowac oparzenia

Ustawienie sprzetu w studiu:

eLampy i softboxy powinny by¢ ustawione w odleglosci od takich jak tta wykonane z
papieru lub materiafu

oW przypadku namiotéw bezcieniowych i statywow upewnij sie, ze wszystkie elementy zostaly poprawnie zmontowane, aby uniknaé ich
przesuwania si¢ lub przewrécenia.

eUstaw sprzet w miejscu o odpowiedniej wentylacji, szczegdlnie w przypadku lamp generujacych cieplo, aby uniknaé przegrzewania.
Przechowywanie i transport:

Po zakoficzeniu pracy przechowuj sprzet w suchym i czystym miejscu, z dala od kurzu, r6del ciepta i wilgoci, aby zapobiec jego uszkodzeniu.
eTransportujac lampy, namioty i softboxy, uzywaj odpowiednich pokrowcéw lub futeratéw, kidre chronia przed uszkodzeniami mechanicznymi.
Dodatkowe srodki ostroznosci

Konserwacja i czyszczer
eRegulamie czys¢ sprzet, a szczegolnie powierzchnie reflektorow, softboxéw i lamp, za pomoca migkkiej Sciereczki, aby usunaé kurz i
zabrudzenia.

eNie uzywaj silnych $rodkéw chemicznych, kiére moga uszkodzié materialy lub powloki ochronne na sprzgcie.

Serwis:

oW przypadku probleméw z dziataniem urzadzen skontakiuj sie z autoryzowanym serwisem. Nie probuj naprawiac ich samodzielnie.
Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte zarowki oraz inne elementy sprzetu fotograficznego nalezy utylizowa zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych.

eNie wyrzucaj urzadzen do odpadaw komunalnych skontaktu sie z lokalnym punktem zbiérki sprzetu elekironicznego.

Jesli acji produktu, skontaktuj sie z dzialem obstugi Klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona

internetowa: hitps://innpro.pl/) Tub 2 mnym specjalista
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